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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2023/1626
2023 m. balandzio 19 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Deleguotajame reglamente (ES) 2018/1229 nustatyti techniniai reguliavimo
standartai, susij¢ su nuobaudy uZ neatsiskaityma, susijusi su PSS pateiktais atsiskaityti sandoriais,
kuriy tarpuskaita atliekama, mechanizmu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz
vertybinius popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 ('), ypac i jo 7 straipsnio 15 dalies trecia
pastraipg,

kadangi:

(1) pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 7 straipsnio 11 dalj piniginiy baudy tvarka netaikoma neatsiskaitantiems
dalyviams, kurie yra PSS;

(2)  Siuo metu taikomo Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2018/1229 (%) 19 straipsnyje numatytas specialus
mechanizmas, pagal kurj PSS surenka ir paskirsto pinigines baudas (toliau — nuobaudy mechanizmas), siekiant
uztikrinti, kad neatsiskaitymo, susijusio su sandoriais, kuriy tarpuskaita atlieckama, kai PSS jsiterpia tarp sandorio
Saliy, atveju piniginés baudos nebiity taikomos pagrindinéms sandorio Salims;

(3)  taciau dél daugelio dalyvaujanciy Saliy tai, kad PSS taiko nuobaudy mechanizma, didina piniginiy baudy uz
neatsiskaityma, susijusi su sandoriais, kuriy tarpuskaita atliekama, surinkimo ir paskirstymo proceso operacing
rizikg, techninius sunkumus ir iSlaidas. Visiems dalyviams, nurodytiems PSS pateiktuose —atsiskaitymo
nurodymuose, pagal Deleguotojo reglamento (ES) 20181229 16, 17 ir 18 straipsnius visapusiskai apskaiciuoti,
taikyti, surinkti ir paskirstyti baudas uz neatsiskaityma, susijusj su sandoriais, kuriy tarpuskaita atliekama, kaip ir
visas kitas baudas uZ neatsiskaityma, susijusj su sandoriais, kuriy tarpuskaita néra atlickama, galéty CVPD;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 19 dalj dalyviu gali bati laikoma bet kuri jstaiga, pagrindiné
sandorio 3alis, atsiskaitymy tarpininkas, tarpuskaitos namai, sistemos valdytojas arba PSS tarpuskaitos narys;

() OLL?257,2014828,p. 1.
() 2018 m. geguzés 25 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1229, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 909/2014 papildomas atsiskaitymo drausmés techniniais reguliavimo standartais (OL L 230, 2018 9 13, p. 1).
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(5)  kad biity lengviau apskaiciuoti, surinkti ir paskirstyti pinigines baudas uz PSS pateikty atsiskaitymo nurodymy,
susijusiy su sandoriais, kuriy tarpuskaita atliekama, nejvykdyma, kartu sumazinant su tokiu procesu susijusig rizika
ir iSlaidas, CVPD pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2018/1229 16, 17 ir 18 straipsnius turéty apskaiciuoti, i§ savo
atitinkamy dalyviy surinkti ir jiems paskirstyti pinigines baudas, susijusias su atsiskaitymo nurodymais, kuriuos PSS
pateiké dél sandoriy, kuriy tarpuskaita atlickama;

(6)  kai PSS isiterpia tarp sandorio 3aliy, grynoji baudy, kurias CVPD turi surinkti ir paskirstyti dél PSS pateikty
atsiskaitymo nurodymy, suma paprastai biity lygi nuliui, nes PSS pateikti atsiskaitymo nurodymai apima abi
sandoriy, kuriy tarpuskaita atlickama, dalis. Taciau tam tikrais atvejais, pvz., dél pavéluoto vertybiniy popieriy
pateikimo pagrindinei sandorio $aliai numatyta atsiskaitymo dieng, dél kurio nejmanoma jvykdyti PSS pateikimo
nurodymy, arba kai skirtingi CVPD apskaiciuoja skirtingas baudas, PSS apskaitos dokumentuose gali likti sandoriy,
kuriy tarpuskaita atliekama, nesubalansuotos pozicijos, o grynoji baudy, kurios turi biiti surinktos i PSS arba joms
paskirstytos, suma gali skirtis nuo nulio. Tokiais atvejais PSS turéty biiti leid?iama savo tarpuskaitos nariams
paskirstyti likusig grynaja (jskaityting arba nurasyting) baudy suma. Tuo tikslu savo taisyklése PSS turéty nustatyti
tinkamg mechanizmg;

(7)  todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1229 turéty biiti atitinkamai i3 dalies pakeistas;

(8)  siekiant uZztikrinti, kad baudy uZ neatsiskaityma, jvykusj iki $io reglamento taikymo pradzios datos, apskai¢iavimui
nebiity daromas poveikis atgaline data, tikslinga jtraukti pereinamojo laikotarpio nuostatas;

(9)  kad siekdami uZtikrinti i$ dalies pakeisto nuobaudy mechanizmo laikymasi PSS ir CVPD galéty atlikti biiting savo
technologijy pritaikyma, $io reglamento taikyma tikslinga atidéti;

(10)  3is reglamentas grindziamas techniniy reguliavimo standarty projektais, parengtais glaudziai bendradarbiaujant su
Europos centriniy banky sistemos nariais ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos pateiktais Komisijai;

(11) Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija surengé atviras vieSas konsultacijas dél techniniy reguliavimo
standarty projekty, kuriais grindZiamas $is reglamentas, i$analizavo galimas su jais susijusias sgnaudas ir nauda ir
papra$é, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 () 37 straipsnj isteigta
Vertybiniy popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupé pateikty savo rekomendacija,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2018/1229 pakeitimas

Deleguotojo reglamento (ES) 2018/1229 19 straipsnis pakei¢iamas taip:
»19 straipsnis

Nuobaudy uz neatsiskaitymga, susijusj su PSS pateiktais atsiskaityti sandoriais, kuriy tarpuskaita atliekama,
mechanizmas

Neatsiskaitymui, susijusiam su PSS pateiktais atsiskaityti sandoriais, kuriy tarpuskaita atlickama, CVPD taiko 16,
17 ir 18 straipsnius.

PSS gali paskirstyti savo tarpuskaitos nariams bet kokig likusia grynaja baudy, sumokéty pagal 16 straipsnj ir paskirstyty
pagal 17 straipsnio 2 dalj, (jskaitytina arba nurasyting) sumg.

Tuo tikslu savo taisyklése PSS nustato tinkama mechanizma.”

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata
2024 m. rugséjo 1 d. tatkomo Deleguotojo reglamento (ES) 2018/1229 19 straipsnis toliau taikomas neatsiskaitymui, kuris
jvyko iki 2024 m. rugs¢jo 2 d.
3 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2024 m. rugséjo 2 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. balandZio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2023/1627
2023 m. rugpjiicio 10 d.

kuriuo dél leidimo naudoti medziagg bis(2-etilheksil)cikloheksan-1,4-dikarboksilatag (MBM Nr. 1079)
i§ dalies kei¢iamas Reglamento (ES) Nr. 10/2011 I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1935/2004 dél Zaliavy ir gaminiy,
skirty liestis su maistu, ir panaikinantj Direktyvas 80/590/EEB ir 89/109/EEB ('), ypac i jo 5 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos a, e ir i punktus ir 11 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (ES) Nr. 10/2011 (?) nustatytos konkrecios plastikiniy medziagy ir gaminiy, skirty liestis su
maisto produktais, taisyklés. Visy pirma to reglamento I priede nustatytas Sajungos cheminiy medZiagy, kurias
leidZiama specialiai naudoti gaminant plastikines medZiagas ir gaminius, skirtus liestis su maisto produktais, sarasas;

(2) 2019 m. gruodzio 11 d. Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) priémé palankig moksling nuomong ()
dél medziagos bis(2-etilheksil)cikloheksan-1,4-dikarboksilato (DEHCH, CAS Nr. 84731-70-4, MBM Nr. 1079) kaip
priedo (plastifikatoriaus) naudojimo polivinilchloride (PVC), besilie¢ian¢iame su vandeniniais, riigdtiniais ir maZzai
alkoholio turin¢iais maisto produktais, skirtais ilgai laikyti kambario arba Zemesnéje temperatiiroje (Saldytais ir
uzSaldytais), nevir$ijant 25 % masés dalies. Be to, Tarnyba, remdamasi jai pateiktu moksliniu tyrimu, padaré i$vada,
kad nekyla susiriipino dél medziagos genotoksiskumo, ir pazyméjo, kad atliekant kartotiniy doziy toksiskumo
tyrimus nepageidaujamo poveikio nepastebéta iki didziausios isbandytos paros dozés — 1 000 mg/kg kiino masés.
Medziagos kaupimosi Zmoniy organizme potencialas néra aiskus, todél ji padaré i§vada, kad medziagos i$siskyrimas
i maistg neturéty virSyti 0,05 mg/kg maisto ir kad §i medziaga turéty biti naudojama tik polivinilchloride, kambario
arba Zemesnéje temperatiiroje besilieCian¢iame su maisto produktais, kuriems priskiriami modeliniai tirpalai A
(etanolis, 10 %) ir B (acto rigstis, 3 %);

(3)  todél tikslinga leisti naudoti medziaga bis(2-etilheksil)cikloheksan-1,4-dikarboksilata;
(4)  Reglamentas (ES) Nr. 10/2011 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(5)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

() OLL338,20041113,p.4.

() 2011 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 10/2011 dél plastikiniy medzZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maisto produktais
(OLL12,2011115,p.1).

() EFSA Journal 2020; 18(1):5973.
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 10/2011 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. rugpjucio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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Reglamento (ES) Nr. 10/2011 I priede eilés tvarka jterpiamas $is jrasas:

PRIEDAS

»1079

8473-
1-70-4

bis(2-etilheksil)
cikloheksan-1,4-di-
karboksilatas
(DEHCH)

taip

ne

ne

0,05

Naudojamas tik kaip
priedas
polivinilchloride
(PVO),
besilie¢ianciame
kambario arba
Zemesnéje
temperatiiroje su
maisto produktais,
kuriems III priedo 2
lenteléje priskiriami
maistiniai modeliniai
tirpalai A arba B,
nevirSijant 25 %
masés dalies.”




2023 8 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 201/7

SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/1628
2023 m. rugpjiicio 10 d.

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 52 straipsnio 1 dalj atmesti
geografinés nuorodos apsaugos paraiska

(»/Iumckmit kBac [ Lidski kvas*“ (SGN))
(pranesta dokumentu Nr. C(2023) 5371)
(Tekstas autentiskas tik angly kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsniu, Komisija i§nagrinéjo pavadinimo ,JInnckuit xsac | Lidski
kvas“ registravimo kaip saugomos geografinés nuorodos (SGN) paraika. Paraiska susijusi su Baltarusijos Lydos
mieste gaminamu fermentuotu gérimu, ja 2021 m. liepos 21 d. pateiké Baltarusijos bendrové ,Lidskoe Pivo* (PGI-
BY-027388);

(2)  atlikusi tikrinima, Komisija nusiunté rasta, kuriame paprasé paaiskinti kai kuriuos bylos aspektus. Visy pirma,
atsizvelgiant i tai, kad vanduo, naudojamas ,JIngckmit ksac | Jlincki kBac* gaminti, turi biiti gaunamas i§ konkreciy
Saltiniy, esanciy pareiskéjui priklausancioje Zeméje, o produkto gamyba vykdoma pagal ,atskirg unikalig
technologing instrukcijg“ (kaip nurodyta produkto specifikacijoje), kurios savininkas ir vienintelis naudotojas yra
pareiskéjas, pareiskéjo buvo papraSyta paaiskinti, ar galimas kity gamintojy dalyvavimas pagal ES geografiniy
nuorody sistemos principus;

(3)  be to, Komisija paaiskino, kad teikiant paraiskq vienas fizinis arba juridinis asmuo gali bati laikomas grupe, jei
jrodoma, kad tenkinamos abi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 49 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatytos
salygos: a) atitinkamas asmuo yra vienintelis gamintojas, pageidaujantis pateikti paraiska, ir b) saugomos
geografinés nuorodos atveju apibrézta geografiné vietové turi savybiy, kurios pastebimai skiriasi nuo kaimyniniy
vietoviy savybiy, arba produkto savybés skiriasi nuo kaimyninése vietovése gaminamy produkty savybiy. Pareiskéjo
buvo paprasyta pateikti tokius pagrindimus;

(4)  atsakyme pareiskéjas pateiké atnaujintg bendrajj dokumentg ir produkto specifikacija, pagal kuriuos akciné bendrové
,Lidskoe Pivo“ yra vienintelé greziniy, kurie turi bati naudojami gaminant ,JTunckmit ksac [ Lidski kvas®, savininké ir
valdytoja, o visg gamybos procesa Lydos miesto teritorijoje vykdo pareiskéjas pagal atskirg unikalig technologing
instrukcija, kurios jis yra savininkas ir vienintelis naudotojas;

() OLL 343,20121214,p. 1.
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(5)  remdamasi pateikta informacija Komisija padaré iSvadg, kad paraiSka neatitinka Reglamente (ES) Nr. 1151/2012
nustatyty reikalavimy, ir paraiskos atmetimo raste pranesé pareiskéjui, kad per du ménesius nuo rasto gavimo
negavusi pastaby ji ketina pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 52 straipsnio 1 dalj pradéti oficialaus Komisijos
sprendimo atmesti paraiskg priémimo procedirg;

(6)  Komisija atsizvelgé i tai, kad geografiniy nuorody (GN) sistema buvo sukurta ir skirta tam, kad tam tikros vietovés
gamintojai, kuriy produktas dél gamtinés ir (arba) socialinés aplinkos, kurioje buvo pagamintas, skiriasi nuo visy
kity rinkoje esan¢iy produkty, galéty ji apsaugoti;

(7)  Komisija nurod¢, kad saugomos geografinés nuorodos, kitaip nei individualis prekiy Zenklai, suteikia kolektyvines
teises ir laikoma, kad jos, prieSingai nei prekiy Zenklai, priklausantys aiskiai identifikuojamiems turétojams,
priklauso kolektyvinei abstrak¢iai bendruomenei, kurig sudaro visi — dabartiniai ar potencialis — gamintojai,
besilaikantys susijusios specifikacijos. Tai reiskia, kad saugoma nuoroda gali naudoti bet kuris gamintojas, kuris
laikosi produkto specifikacijos reikalavimy;

(8)  Komisija padaré¢ i§vada, kad ,JInmckmit keac [ Lidski kvas” atveju, kai pareiskéjas yra vienintelis greZiniy, kurie turi biiti
naudojami nagrinéjamam produktui gaminti, savininkas ir valdytojas, kity gamintojy dalyvavimas yra nejmanomas;

(9)  be to, Komisija atsiZvelgé | tai, kad pareiSkéjas yra atskiros unikalios technologinés instrukcijos, pagal kurig
gaminamas produktas, savininkas ir vienintelis naudotojas. Todél produkto savybés yra priskirtinos ne jo
geografinei kilmei, kaip reikalaujama Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio 2 dalyje, o pareiskéjo aprasytam
specialiam gamybos metodui, j kurj iSimtines teises turi pareiskéjas; gamybos metodai aprasyti bendrai, i§vardijant
tik gamybos etapus, nepateikiant jokios i§samios informacijos, kuria biity sudarytos salygos dalyvauti kitiems
potencialiems gamintojams;

(10) Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 49 straipsnio 1 dalyje taip pat nustatyta, kad geografiniy nuorody apsaugos
paraiskas paprastai turéty pateikti gamintojy grupé. Vienintelis gamintojas dél tokios apsaugos gali kreiptis tik tuo
atveju, jei tenkinamos 49 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nustatytos papildomos salygos. Komisija pazyméjo,
kad pareiskéjas $iuo klausimu nepateiké jokio pagrindimo;

(11) pareiskéjas | Komisijos i$siystg rastg dél atmetimo per nustatyta terming neatsaké;

(12) atsizvelgdama j pirmiau iSdéstytus aspektus, Komisija mano, kad pavadinimo ,JTunckmit keac | Lidski kvas
registravimo kaip SGN paraiska neatitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012, t. y. jo 5 straipsnio 2 dalies
ir 49 straipsnio 1 dalies, reikalavimy;

(13) todél pavadinimo ,JTunckmit kBac | Lidski kvas“, kaip saugomos geografinés nuorodos, apsaugos paraiska reikéty
atmesti;

(14) siuo sprendimu nustatytos priemonés atitinka Zemés iikio produkty kokybés politikos komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pavadinimo ,JTunckuit keac [ Lidski kvas* registravimo paraiska atmetama.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas teisiniam pareiskéjo atstovui:

EUROMARKPAT GERMANY
v.Fiiner Ebbinghaus Finck Hano
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European Patent, Trademark and Design Attorneys
Mariahilfplatz 3

81541 Miinchen

Vokietija

Priimta Briuselyje 2023 m. rugpjacio 10 d.

Komisijos vardu
Janusz WOJCIECHOWSKI

Komisijos narys
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